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CORRIGENDUM

— p- 353, in the figure’s caption (Fig. 3), it should read “Genipa
spruceana Steyerm.” instead of “Genipa americana L.”;

— p- 555 and 794, it should read “Bernoullia swietenioides”
instead of “Bernoullia swietenoides”;

—p. 678,679 and 850, it should read “Pasrisa” instead of “ Patrisia”;
— p. 680, in the figure’s caption (Fig. 52), it should read
“C, Ryania speciosa Vahl var. bicolor (DC.) Monach. (J.-F.
Molino et al. 1852); D, Casearia ulmifolia Vahl ex Vent. (D.
Sabatier & J.-F. Molino 5006bis)”.
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CORRIGENDUM

—p- 353, légende de la Figure 3, il faut lire “ Genipa spruceana
Steyerm.” au lieu de “Genipa americana L.”;

—p. 555 et 794, il faut lire “Bernoullia swietenioides” au lieu
de “Bernoullia swietenoides” ;

—p. 678,679 et 850, il faut lire “Patrisa” au lieu de “Patrisia”;
— p. 680, légende de la Figure 52, il faut lire “C, Ryania
speciosa Vahl var. bicolor (DC.) Monach. (J.-E Molino ez al.
1852); D, Casearia ulmifolia Vahl ex Vent. (D. Sabatier &
J.-E Molino 5006bis)”.
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